IST S PODOBAMI ZE
LOVENSKO AMLEADPING

Stev. 10. V Ljubljani, 1. vinotoka 1901, Leto II
Jeseni.
jesen, jesen, v tvoje hladno narocje Oh, jesen! Glej, zadnje rozZe
veli listi plavajo, zunaj na poljani so —
kakor sanje dni prelepih kaj zapadle tudi one
v tvojih dihih tavajo . . . hladni slani so?

Burna vsa in vsa nemirna
kam hitis tako?

Ah, jesen, vsaj rozam pusti,
da vzemo slovo!

48
Zapela je zadnja pticka Pa so ga objele megle
v gosci tam; kakor sen teman,
v bolesti je gozd izdihnil: kakor dolgéas, sivi dolgéas,
nKako sem sam!" ko mini veselja dan.

Ah, vsak list se Ze poslovil
je od njega tih in plah,

pa vsa debla, pa vse veje

zablestele so v solzah . ..

3.
Drobne ptice — lastovice Poletite ji na roke,
plavajo v daljave; ni¢ se je ne bojte,
drobne ptice — lastovice, pesemco o hrepenenju,
bodite mi zdrave! o Zeljah zapojte!
Mile ptice — lastovice, In pozdrave tudi moje
pa ko boste v dalji, ve ji izrodite,
pa zazrete ljubo Vesno ah, in kmalu z milo Vesno
tam v demantni halji. zopet se vrnite!

Tvan Zoric.

10
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Med vejami list In & mralim poljubom budi
trepece zelen, predrobue pticke iz sanj,
skoz tiho, breskonino noc da splavajo v jasni jug,
ge plava jesen. tia v daljno, tujo stran . . .

In jutra Zarki semljo
otosno pozdravijajo,
a s solsnimi olmi
vas tiho ostavijajo . . .

A
Tam po logu, tihem logu Ak, tam v dalji hrepenela
vmirajo seleni listi, Je po roZah, toplih Sarkih
in med vedili toino plaka n prispela =z julrom mladim
Plitica sinicica. v log je Zalostna . . .

Tiho, tiho v dihu rosnem
plava nicgla med drevesi .
»Ah, ti Fanli, kje so roge,
tvoge rofice P«

2
Nad zemljo tiho, otoino pravijica o lepik dnovik
Jesen sloni, sred lihikh poljan,
ak, skozi gozdove Sumele ko deva - pomlad je plula
pravijica hiti, na daljno, $irno plan.

In Zalostno drevesa
veje tam klanjajo,

o tihih noceh, o slavcu,
o sreii swjajo . . .

\,/

Cyetko Slavin.

Slana.

Padla je na cvetko kaplja, Na srce kanila solza,
srce ji oledenelo: in odSel korakov tihih
cvet bil strt, obran . . . je i3 duSe dan , , .

Andrej Rape,

e e —




Pod zemljo.
Spisal Mzhael R.

(aj vem, da ne bom imel poprej miru, dokler te ne usliS§ime¢, so
dejali smeje se gospod RoSek svojemu sinku Nandetu, ki je od
veselja poskodil, ko je zadul te besede.

Pa saj ne veste, ljubi &itatelji, kam je silii Nande svojega
odeta, kaj ne? Povem vam: pod zemljo!

»Pod zemljo? V grob P«

Motite se! Grob ni niti dva metra globoko v zemlji, a Nande je hotel
globeje — hotel je sto metrov globoko v zemljo.

»Moj Bog, to je pa Ze v peklul« bo zastokal ta ali oni pazni Citatelj.

Ne, tako globoko pa zopet ne! Naj povem natanéneje, kam je silil
decek.

V njegovem domalem kraju kopljejo premog, in prav pogosto je cul
od svojih tovariev soucencev, ki so sinovi premogarjev, kako prijetno je
spodaj pod zemljo, kjer kopljejo premog.

»Pa se preobleci, v tej obleki ne pojde3¢, so mu dejali ole, >tudi jaz
bom oblekel drugo oblekos.

Brzo je stekel decek v sosednjo sobo, kjer je imel spravljeno obleko
in v malo minutah se je Ze vrnil — v najlep$i prazni¢ni obleki.

Toda kaj to? Oce so ba$ oblacili najslabSo obleko, a ko so zagledali
sintka, so se prieli glasno smejati.

Debelo jih je gledal Nande in 3ele, ko so mu ode povedali, da je pra-
zniéna obleka le za Solo in cerkev, a ne za pod zemljo, se je tudi sam na-
smehnil, d&etudi nekam prisiljeno, ker ga je bilo sram. Seveda je prazni¢no
obleko hitro zamenjal z najslabSo, in odkorakala sta z ofetom proti premo-
gokopu.

Kaj zgovoren je bil deek to pot. No, molée¢ ni bil sicer nikdar,
kakor je Ze navada pri mladini, a danes mu je jezi¢ek $e posebno neutrudno
migal. Vse je hotel vedeti, da so bili ofe Ze skoro nevoljni.

Naposled sta se priblizala kraju, kamor sta bila namenjena. Nande je
lazil tu okrog Bog zna kolikokrat Ze, pa zanimalo ga ni Se nikdar toliko
kot danes. Dvakrat je prestel vse delavske hiSice, neredno raztresene na
okolo, in obé&udoval je veliko poslopje, v katerem je bulala obilica mogoé-
nih strojev. Posebno se mu je prikupil ta dan velikanski Zelezni dimnik.

Crez prag tega poslopja Nande $e ni stopil in zato je videl mnogo
novega. Ti sopihajodi stroji in ono-le Zelezno kolo, ki je visje kot vsaka
10%
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delavska hiSica, to je za vsakogar, ki pride prvi¢ semkaj, zanimivo, kaj
Sele za decka, ki Se ni storil nobene stopinje iz svoje rojstne vasil

Zdajci je zapel zvonéek, in moZ, stoje¢ pri stroju, je odprl Zelezno pipo,
da je mogla vodena para po cevi v sosednji stroj, katerega kolesa so se
takoj priela vrteti. Tudi oni valj tam zadaj se je jel vrteti, in nanj se je
navijala mo¢na Zelezna vrv, prihajajo¢a navzgor iz temne globine .

Zopet je zapel zvonéek, moZ je zavrtel pipo na drugo stran, valj se je
ustavil, a na koncu vrvi je visela nekaka Zelezna hiSica, v kateri je tical
voz, poln premoga, s kakr$nim kurijo doma v peci. Delavec v zamazani
obleki je pristopil, odprl hiSico, potegnil iz nje voz, porinil nazaj praznega,
in zopet je zapel zvonéek, valj se je jel vrteti na obratno stran, in vrv se
je odvijala ter se pogrezala s »hiSico« v globo¢ino. Ne dolgo, in zopet
je prihitela »hiSica< s polnim vozom navzgor. Ko je delavec tega odstranil,
sta ystopila gospod Rosek in Nande s prizgano delavsko svetilko v roki.
Nandetu je srce mo&no utripalo, in bojefe je vprasal odeta, kaj bi bilo,
ge bi se vrv utrgala. OZe ga je potolaZil, ¢&e§, hiSica je tako urejena, da
se takoj ustavi, &e se odtrga vrv. Decek bi rad zvedel, kako je to mogoce,
pa zvonlek je zadonel, stroj zahre¥¢al in — Ze je letelo navzdol tako naglo,
da je detku, nevajenemu take voZnje, pohajala sapa. K sredi se je »hisicac
kmalu ustavila, in prvo, kar je storil deéek, je bilo to, da je pogledal
navzgor. Nidesar drugega ni videl kot neprodirno temo, le ko je dlje ¢asa
napenjal o, je opazil v daljni daljavi drobno pic¢ico — dnevno svetlobo.
Stopila sta z oletom iz »hidice¢, v katero je delavec takoj potisnil pre-
moga poln voz, ki je bil v malo trenutkih Ze vrhu zemlje.

»He, tu je pa prijetnoe, je vzkliknil decek.

In res! Toplo je bilo kakor zgoraj na solncu, svetlo tudi, zakaj mnoge
delavske svetilke so dovolj razsvetljevale ne prevelik obokan prostor. Ziv-
ljenja je bilo tudi dovolj. Delavci so namre¢ prepevali, da jih je bilo veselje
¢uti. Ko so zagledali gospoda Roska, so utihnili ter ga spodobno pozdrav-
ljali. Prvo, kar je ugajalo decku, je bila obilica Zelezniskih tirov z ne popol-
noma en meter oddaljenima Sinama. Po njih so delavci neprenehoma vozili
vozove: polne do navpi¢ne jame v »hiSico«, prazne pa iz nje na stranski
tir, kjer so jih ve¢ skupaj sklenili, da jih odpeljejo lahko obenem v jame,
katerih je bilo videti na vseh straneh tega obokanega prostora.

Ba¥ se je zatulo sem od vzhodne strani ropotanje koles in — vlak je
tu z zivim strojem spredaj — s konjem.

To je bilo zopet veselje za detka: Ziv konj tako globoko pod zemljo!

Ko ga je hlapec ustavil, je stopil Nande takoj k njemu in ga potolkel
po vratu, da se preprida, ali je res Ziv.

Nato ga je hlapec odpel od polnih voz ter ga odvedel v hlev . . .
Kaj, ne verujete? Pravi hlev imajo spodaj, le verujte, zakaj konje potegnejo
vse leto le enkrat, dvakrat na povrije, sicer so pa vedno spodaj.

Nato pa je pripeljal iz hleva drugega, spoditega konja ter ga pripregel
pred vrsto praznih voz.
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»>Na katero stran jih potegnete?« je vprasal gospod Rosek hlapca.
Odgovoril je, da pod Goro ter ponudil »potnikomac prostor v vozu, v
katerega je tudi sam stopil. Ko sta to storila, je hlapec pognal, in potasi
sta se peljala gospod RoSek in Nande sto metrov pod zemljo tja pod vas
Goro, do kamor so se Ze prikopali pridni delavci.

Rov se je zozil; bil je le malo nad glavo visok, $irok pa tudi ne toliko,
da bi $la lahko dva tira vzporedno. Pogosto se je zavil zdaj na to, zdaj
zopet na drugo stran, potem zopet malo navzgor ali navzdol, kakor je ba$
lezal premog, ki se nahaja vedno v Zilah, po par metrov visokih in Sirokih.
Velkrat se je prikazala v daljavi luéca, ki je prihajala vedno ve&ja in vegja,
dokler se niso pripeljali do nje; delavci so popravljali obok rova, da bi se
kaj ne odrlo in se tako ne prigodila kaka nesreda. Stranski rovi niso obo-
kani z opeko ali s kamenom, ampak so le podprti z mo&nimi smrekovimi
stebri, ki jih privaZajo v ono »hiSico« z zemeljskega povrija. Ker kaplja od
vseh strani voda, segnijejo ti stebri kaj kmalu, in zamenjati jih morajo z
novimi,

»Kdaj pa pridemo do konca?« je vprasal defek hlapca, ki mu je za-
trdil, da bodo kmalu pri delavcih.

>Glejte, gospods, je dejal potem, obrnivii se h gospodu Rosku, »>tu-le
je pred dvajsetimi leti ubila treskava sapa Kri$tofi¢a; saj ste ga poznali,
velik je bil in pa suh, in njegov sin je sedaj kovade.

Gospod je pritrdil, da se $e spominja, in dedek je 7e odprl usta, Zele&
zvedeti kaj ve¢ o tej nesre¢i, pa motili so ga zamolkli udarci in Zarede
luéce, ki so se zopet prikazovale ter sé vedno vedale. Zadulo se je tudi
vedno razloénejSe govorjenje delavcev in — vlak se je ustavil.

Zdaj je imel Nande zopet mnogo ob&udovanja. Svetilke so obsevale
do pasi sleene moZe, ki so neutrudno kopali s tezkimi krampi, ali vrtali v
kamen luknje s svedri, ki ‘so pa drugaéni nego oni, s katerimi vrtamo les.
To so namre¢ 2 do 3 cm debele, ravne Zelezne palice, ki so na spodnjem
koncu stoléene v ploso, podbbno majhni sekiri. Ta konec se nastavi na
kamen, na drugi konec pa tolée delavec s tezkim kladivom.

»Cemu pa rabijo te luknje?< je vpraSal detek odeta.

»V te luknje se nasuje smodnike, so dejali ofe. »Do tega napeljejo ob
strani drobno vrvco. Nato luknjo, kolikor je je praznme nad smodnikom,
dobro zatoléejo s suho zemljo. Ce prizgo vrvco na zunanjem koncu, gori ta
podasi. Vsi delavci morajo seveda bezati dale¢ v stran. Ko prigori prizigalna
vrvca do smodnika, se ta uZge in z moénim pokom odtrga velike kose pre-
moga, ki bi ga s krampi le tezko odloili.«

»Kako pa veste, da smo tu-le pod Goror« je vprasal dedek hlapca, ki
je sedaj odprezal konja. !

»], kako! Se ve& vem, tudi to vem, da smo ba¥ sedaj pod gorskim
pokopali¢em.«

Decek ga je neverno pogledal.

»Ali ne verujes Pe -

>Verujem Ze<, je dejal defek modro, »a kdo je mogel to izrafunati?<
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»Izradunati? Gospodje! Ti znajo vse. Le uéi se, pa boS sam kdaj
tako ulen.< _

Deéek ni bil zadovoljen s takim odgovorom in povpraseval je oceta,
kako se to izraduna.

»Dragi moj<, so dejali oe in se nasmehnili, »tega sedaj Se ne umes.
S pomogjo kompasa in zemljevidov se to izratuna. Le &akaj, da pride§ v
vi§je %ole! Nautil se bo§ poleg tega $e mnogo drugega. Tudi to, da boS ze
vrhu zemlje lahko izpoznal, kje se nahaja dale¢ spodaj premog ali kaj drugega.«<

»Kaj, ali ni premog povsod pod zemljo?« je zopet vpradal decek.

»Ali ves, iz Cesa je premog?i« so dejali oce.

»Zoglenel les je.<

»No, vidi§, tam, kjer ni rastel les, tam torej ne more biti premoga.
A tudi tam, kjer je bilo dovolj lesa, ga ni vedno, zakaj ta les sta morala
pokriti blato in voda, da ni mogel do njega zrak, ker, &e ni zraka, ne more
les sprhneti ali segniti, ampak zogleni, to je — izpremeni se v premog. Tu,
kjer smo sedaj, so stali pred ve¢ tiso& leti veliki gozdi, ki sta jih pa pokrila
voda in blato, da so se tako poclasi izpremenili v premog.«

Potem sta se po kratkem razgovoru poslovila od prijaznih rudarjev in
stopila v »hiSico«. Delavec je potegnil za vrvco — par sekund pozneje je
zadonel visoko zgoraj jedva sliSno zvonéek — in »hiSica«, pritrjena na Zelezno
vrv, je Sinila naravnost navzgor.

Zlato solnce je ba$ tonilo za gorami, in zadnji %arki so trepetali v
komaj Cutnem vetri¢ku, ko sta prikorakala »potnika< do domaile strehe.

R

Nasa Danica.
Spisal fvo Trost.

(), nasa Danica je dobro dekle!

" Doma pri mami kuha, lika, pere, pospravlja perilo, celo krpa in
prime za metlo, ko ni dekle doma. A kako lepo Siva,. veze in
plete! To treba samo videti. Letos je dovr$ila domaco Solo, do-
vriila — izvrstno. V zlatih bukvah je zapisana na prvem mestu.
Prav krasno pie in riSe, ratuna pa gladko kakor vsak Stacunar.

Ali res Se kdo ne verjame, da je naSa Danica dobro dekle?

Letos zatetkom poletja nas je obiskala neko nedeljo popoldne teta
Liza iz mlina ter naravnost vpri¢o vseh pohvalila naso Danico. »Moja mila
Danicaz, ji je rekla, »vedno si bila tako dobra in marljiva, zato ti bom nekaj
dala, ko pride§ k meni, nekaj prav dobrega, ve$!«

In Danici se je lice raztegnilo, in ob obeh straneh ust sta se pokazali
dve majhni jamici, ki sta svedo€ili, da ji dobro de pohvala, pa da tudi sama
ve, kako je pridna. Njen hvalezni, smehljajodi se pogled je razodeval, da je
Ze uganila, kaj dobrega jo ¢aka v mlinu, kjer je Ze pouZila toliko dobrih
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malic in &ula pri dedu toliko lepih pravljic, ko je zlasti ob nedeljah in
praznikih podivalo mlinsko kolo.

»Le nikar je preve¢ ne hvalic, je rekla na%a mama, ko je od§la Danica
za drugimi otroki na trato. »Ves, Liza, z Zdenkom in Mileno ni ni¢ posebno
strpljiva; misli, da morata toliko vedeti kot ona, toliko znati kot ona in
toliko in tisto storiti kot ona. Zaradi tega je najraj§i nemir v hiSi. Na$
Zdenko je veljaven, dasi $e majhen; in ker mu pomaga tudi Milena, hoceta
v sloZnosti premagati Danico, ki se pa seveda jezi, jofe in tudi otepa
okolo sebe.«

Ko bi tedaj mogla vedeti Danica, da je teta Liza obilnost svoje obljube
zaradi tega Ze v dubu skréila na dobrdno polovico, bi se gotovo zopet
hudovala na trati. Dobro je, da &lovek vsega ne vidi in ne ve.

Pa vendar je nesla drugo popoldne malo pred veerom poln predpasnik
samih rumenih, zrelih in nad vse prijetno diSe¢ih marelic od tete iz mlina
domov. Seveda sta se s teto domenili vse, esar treba, in Danica je seveda —
pametno dekle — tudi obljubila teti vse, esar je bilo treba, in sklenila opu-
stiti $e te napake.

Stopajo¢i mimo zatvornice, odkoder izpui¢ajo vodo na jez proti mlinu,
ji je zahajajoCe solnce prav toplo oZarilo veseli obrazek. Zdelo se ji je, da
se smehlja celo veliko boZzje solnce, videé toliko sladkega sadja v njenem
naro¢ju, in voda, skozi zatvornico prijetno Zuborea, da ji govori sladke
besede zadovoljnosti in pohvale. Kaj po¢neta nocoj Zdenko in Milana? O, to
sta malcka, mal¢ka, dasi nosi Zdenko z nedoseZnim ponosom Z%e drugo
leto tablico in abecednik v Solo in dasi piSe Milena Ze s tinto. Teta Liza
nima nikogar rajSa kot njo, zato ji je pa tudi danes naloZila toliko rumenih
marelic. A Danica jima danes Ze pokaZe, da je res nekaj ved: Nikomur ne
da niti koséice!

Voda je glasneje in ¢udno Zuborela poleg Danice, zahajajoe solnce se
je uprlo vanjo prav Zarko, in spomnila se je teti dane obljube in pa pripo-
vedke rajnega deda, ki je neko¢ od dale¢ ponoéi prihajal pozno domov in
opazil, da mu je sosed — gotovo nehote — prekosil na travniku. Zejen se
sklone, hote¢ se napiti vode pred zatvornico, kjer je baje najboljfa, pa
ugleda pred seboj v globini zvezdnato nebo in izmed premnogih zvezd proti
sebi hitefega ognjenega zmaja. A zmaj je prihajal vedno vegji, vedno groz-
nejdi. Deda je hipoma minila jeza, in od straha se ni upal niti dvigniti se
od vode.

»O Bog, o Bogs, je vpil, »saj ga ne bom toZill«

To je pomagalo. Ded je sicer videl v vodi par zvezdnih utrinkov, (kar
je pozneje pravil sam), a ponodi se mu je zdela svetloba podobna zmaju;
soseda pa vendar ni tozil in ni se kesal, da ga ni.

Tudi Dani€in sklep je bil: Ni¢ ve¢ ne bom otro&ja in Zdenka in Milene

ne bom ve¢ drazila — saj sem Ze velikal Soénih marelic se ji je pa vendar
zdelo Skoda, da bi jih dala onima nagajivcema, ki v svesti si, da sta v veéini,
v prepornih trenutkih najveckrat kli¢eta mamo na pomoé&. — Ha, Zdenko,

Milena, ne bosta jih hrustala teh-le lepih marelic!
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Toda solnce se je blis¢alo naproti, voda pod zatvornico je Sumela Se
¢udneje, in sploh se ji je zdel kraj, kjer je ded videl zmaja, sam na sebi
‘groze ... Spomnila se je tete Lize in njenih opominov in svojih sklepov. —
Ali ne slisi, kako lepo jo prosi Milena, nje sestrica? In Zdenko bi najrajsi
pozabil vse dosedanje Zalitve, tako milo jo gleda. Ne, to je solnéni soj, to
je-le Sum vode. Tako se ji je zdelo. — Podvizala je korake proti domu,

zamahnila z roko kakor v potrdilo sklepu: Nikomur ni¢! — in zrla z licem,
polnim radosti, proti zahajajoemu solncu. Le prav tam dale¢, dale¢ v spo-
minu je ostalo vpraSanje: Pa e me ne bosta ve¢ drazila?
* *
*

In Se jo je drazil Zdenko, da je prevelika za Solo, prevelika za mare-
lice in tetine ljubeznivosti. Danica pa, veste nasa Danica pograbi pest marelic
ter jih zarine bratcu v klobuk, da se je glasno zarezal; ona mu je pa rekla
mirno: »Na, jej, potem govoril«

Pa ni govoril ve¢ Zdenko; preved opravila je imel z marelicami. Ko je
pouzil poslednje, je tolkel kosti in izbiral sladka jedrca. E, Danica je dobro
dekle. Zaman je ne hvalijo vsi — prav vsi; zdaj namre¢ tudi naSa mama in

teta Liza, pa zares!



e 60\ Q-9

Elektri¢na cestna Zeleznica.

Opisal Aramarjev.

aSe stolno mesto, bela Ljubljana, se je po potresu, ki jo je raz-

rusil dne 14. mal. travna 1895. L, prenovila skoro docela. Tam,
). kjer so prej stale neznatne hilice, stoje sedaj visoke, krasne
palade. Ozke, temne ulice in trge so razdirili ter napravili 3e
mnogo drugih novih ulic in cest. In vendar Se ni vse izgotov-
ljenol Vedno e zidajo ljudje nove hiSe in otvarjajo nove ulice,
da prihaja Ljubljana vedno lep$a in lep$a.

Leta 1898. so uvedli v Ljubljani tudi elektrié¢no razsvetljavo,
ki je za vse mesto prav velikega pomena. S to napravo se ni dognalo le to,
da razsvetljujemo s pomocjo elektrine sile ulice, trge in svoja stanovanja;
dognalo se je mnogo ved. Elektricna sila goni namre¢ tudi ljubljanskim
obrtnikom razne stroje, tako n. pr. goni mizarju Zage, stroje za vrtanje,
zlebanje in oblanje, klju¢ani¢arju goni mehove, svedre in druge stroje, da,
Se celo krojacu, érevljarju in Sivilji lahko goni Sivalne stroje. Za vse te stroje
se je poprej uporabljala parna ali pa kaka druga sila, ki je bila pa dokaj
draZja in nikakor ne tako priroéna kakor je elektriéna sila. Vendar pa s tem
Se ni bilo dosezeno vse v procvit naSe Ljubljane. Manjkalo ji je Se pro-
metnih sredstev. Do sedaj smo se vozili po Ljubljani le z izvoz&ki, a
sedaj so nam s pomocjo elektrine sile napravili novo prometno sredstvo,
napravili so namre¢ elektri¢no cestno Zeleznico ali elektriéni
tramvaj.

Meseca mal. travna t. I. so zaleli po glavnih mestnih ulicah polagati
zelezne S$ine, t. j. tir, po katerem naj bi vozil elektri¢ni tramvaj. V sredi nad
tirom, kakih 5 metrov visoko, pa so napeli skoro za svinénik debelo bakreno
zico. Kosje bilo vse to izgotovljeno, so postavili na tir jako okusno izdelane
vozove, ki naj bi prevazali ljudi po mestnih ulicah in cestah.

Ko so postavili na tir prve vozove, se je nabralo okolo njih vse polno
radovednega ljudstva, ki je z veseljem gledalo, kako so se ti vozovi brez
vidne sile na znamenje izprevodnikovo jeli pomikati po Zeleznem tiru.

Vem, da bi tudi tisti izmed vas, ki nimajo prilike, da bi si ogledali to
zeleznico, radi vedeli, kak$na je vendar ta ¢udovita naprava. Zato vam po-
daja »Zvonéeke sliko. Na tej sliki vidite dva taka voza. Sprednji nosi §t. 20,
in vidite ga prav razlo¢no, drugi stoji pa v ozadju na desno. Stevilka 20 le
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znadi, kateri voz je to. Vsak voz ima svojo zaporedno $tevilko. Voz stoji s
Stirimi kolesi na Zzelezni¢nem tiru. Na strehi pa je pritrjena kovinska palica,
ki sega prav do prej omenjene Zice in se plazi ob nji, kadar se voz premika
dalje. Da pa ta paljca pri premikanju voza ne izgresi zice, ima na vrhu pri-
trjen Skripec z globoko zarezo, v katero sega nadstre$na Zica. Pri ljubljanskem
elektritnem tramvaju je namesto Skripca napravljen velik podolgast kovinski
obro¢, drsalni locenj imenovan, ki je mnogo bolj§i nego Skripec. Ta
drsalni locenj, oziroma kovinska palica pa je v elektriéni zvezi z dvema
strojema, ki sta pritrjena na spodnjem delu voza med obema osema voznih
koles. Tak stroj imenujemo motor, ki ima nalogo, pomikati voz po Zelez-
ni¢nem tiru. Elektri¢na sila, ki goni vso to napravo, se zbuja v mestni

elektrarni s pomo&jo ogromnega stroja, imenovanega dinamo-stroj. Od
tega gre elektri¢na sila v posebne Stirioglate posode, ki so med seboj ko-
vinsko zvezane, tako da more kroziti elektriéni tok skozi vse. V teh posodah
se shranjuje v elektrarni proizvajana elektri¢na sila. Zato pa imenujemo te
posode elektroshrambe, nabiralnike elektrike ali pa akumu-
latorje. Ti akumulatorji so v Ljubljani postavljeni v velikem, kleti podob-
nem prostoru mestnega magistrata. Ti akumulatorji pa so v zvezi z nadstre$no
Zico, ki dovaja motorjema v tramvaju elektri¢no silo, in pa z Zelezni¢nim
tirom. Kadar se torej hode, da se elektri¢na Zeleznica pri¢ne pomikati po tiru,
se pusti, da kroZi elektriéni tok iz akumulatorjev po nadstresni Zici, ki jo
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imenujemo po nje izumitelju Trolleyu Trolleyjeva Zica. Elektriéni tok
gre potem po drsalnem locnju v motor in iz tega po Zelezni¢nih Sinah nazaj
v akumulatorje. Kakor hitro pride elektri¢ni tok v motor, jame le-ta delovati,
t. j. njegov vrtljivi del se pri¢ne z veliko silo vrteti okolo svoje osi, ki nosi
majhno zobé&asto kolo. To kolo pa se vjema s svojimi zobmi v drugo po-
dobno, a veéje kolo, ki je pritrjeno na osi voznih koles. Zato se morajo
vrteti tudi ta kolesa, in voz se premika s poljubne hitrostjo po tiru.

Na vozu je strojevodja, ki spuSéa elektri¢ni tok v motor in vodi torej
voz; poleg njega pa je tudi izprevodnik, ki daje z majhnim zvoncem zna-
menje, kdaj naj strojevodja voz ustavi ali spravi v tir, obenem pa daje
ljudem, ki se vozijo, proti dolodenemu plaéilu vozne listke.

Elektri¢na sila, ki se tu uporablja, more postati tudi nevarna ljudem in
Zivalim, ki bi pri§li z njo v neposredno dotiko. Ce bi se n. pr. odtrgala
zratna zica in bi padla na kakega ¢&loveka ali kako Zival, bi nastala za
doti¢nega velika nevarnost, da, elektri¢ni tok ga utegne celo usmrtiti ali pa
pohabiti za vse Zivljenje. Tudi bi bilo jako nevarno, ko bi se napete Zice
dotaknili z mokro palico, Se bolj pa s kovinskim drogom:. Bodite torej
vsekdar oprezni, da se izognete nesrecil

Jazbec.
Spisal dr. fvan Robida.

(tavim krajcar ali tudi dva, da ne poznate te Zivali, kakor jo kaze
\\slika pred vami. Pes ni, ker ima prekratke noge, pa tudi macek
&) ni, ker ima prepodolgasto glavo, a tudi lisica ne, ker nima dolgega
PPy in metlastega repal Saj vidim, da ne veste, kako se pravi tej
' 5 zivali, ker je Se tudi niste videli nikoli. In jaz vem, zakaj ne. —
Ker stanuje dale¢ sredi temnih gozdov, globoko pod zemljo in
ker prihaja samo takrat iz brloga, ko vi vsi davno Ze spite in sanjate o
zlatih angelcih!

Pa naj bo, povem vam, kako je ime temu stricu, in Se kaj veg, d&e
boste pazno poslusali. No, glejte torej, to je — jazbec.

Da, jazbec! Ni res — c¢udna Zivall Preko vsakega odesa se vledeta na
obeh straneh plo$éate glave Zametastoérna pramena, med katerima se bli§¢i
bela lisa, raztezajoca se ¢rez c¢elo pa doli na tilnik. Sicer mu pa Zivot po-
kriva siva, resasta dlaka, ne sicer gosta, zato pa tem bolj dolga in 3¢etinasta.
Na kratkih, lopatastih nozicah so érnobarvene kocine krajfe, zato pa tem
gosteje nasejane. Po sredini hrbtne dolzine nosi jazbec precej Siroko, temno-
sivo progo, ki preide tudi na njegov precej majhen in plo3dat rep. Gorenja
Celjust presega z majhnim ril¢kom spodnjo, v obeh pa tiéi vrsta drobnih, a
moénih in ostrih zob. Uhlji pa so tako majhni, da se komaj zapazijo; tudi
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oti, ¢rne kot oglje, niso kaj velike — a vzlic temu jazbec izvrstno slidi in previdna zver. Vsaka senca, vsak veter, vsak najmanj$i $um se mu zdi sum-
vidi, pa tudi njegov nos ne vohlja ni¢ manj kot slabo. ljiv, in takoj se umakne v svoje podzemsko rovi§¢e nazaj, ¢e se mu ne zdi

Rekel sem Ze, da ima
lopataste noZice, oboroZene
s krepkimi kremplji. Pa jih
tudi v istini rabi prav kakor
lopate, zakaj njemu se ne
godi tako dobro kakor vam,
ljubi otroci, ki vam skrbe
star$i za dom in stanovanje.
Jazbec pa si mora to vse
sam preskrbeti; dela se ne
stradi in ker ima pripravno
orodje, si kaj brzo izkoplje
na kakem samotnem kraju
luknjo v zemljo, ki jo z
nadaljnim grebenjem izvede
v raz8irjen podzemski rovast
brlog. No, casih se pa tudi
malo polenari, da si ne iz-
grebe sam svoje palate —
namret tedaj ne, kadar najde
prazno stanovanje, v katerem
je svoj &as Ze morda bival
kak njegov sorodnik.

V takem stanoviS¢u
torej prezivi jazbec vsaj
dobro polovico svojega Ziv-
ljenja; dnevne svetlobe se
boji, in pred mrakom ga ni
videti izven njegove trd-
njave. Zvit v svitek, nosek
utaknjen med zadnji nogi
— tako lezi na svojem iz
mahtd, mrve in listja zneSe-
nem lezis¢u! Kadar pa pri-
svetijo veCerne zvezdice ali
priplava srebrna luna na
nebo, tedaj si misli jazbec:
»>Cas bo, da vstane§!< Tudi
Zelodec ga opominja — za-
spanega, <¢mernega samo-

vse v redu. Ako je konéno
sre¢no izlezel iz luknje, po-
stoji malo ter pomisljuje,
kam bi jo ubral to no¢ na
~— zajtrk. In tedaj se pri¢no
zanj nove skrbi: on nima
mamice kakor vi, da bi mu
skuhala skodelico sladke
kave ali mu jo morda celo
prinesla na posteljico, kakor
se to dogodi marsikateremu
izmed vas, kar vas je pravih
zaspanckov, ki radi malo
pozaspite, posebno pa, kadar
so pocitnice, ni res?
Jazbec si mora sam
iskati svojega kosilca. »Kam
naj bi Sel nocoj?« se vpra-
Suje. »Ondi doli v vasi pri
sosedovih je medena tepka
— ej, to bi bila pojedina,
da bi se kar slin cedilo! A
¢rni Sultan na dvoriSéu je
zvest ¢uvaj in ne trpi, da
bi hodili tujci pobirat do-
macega sadja. Mala Anica
in njen $e manjsi bratec
poiséeta zjutraj vsako hrusko,
ki je padla ponodi z drevesa;
¢e bi ta dva poprosille —
Pa kaj, ko govoriti ne zna,
se jih tudi boji in vrhutega
ne bi Sel za ves svet ob
solncu iz brloga. S Sultanom
pa ni ni¢! Ta bi ga zgrabil
brez usmiljenja za vrat in
mu raztrgal njegov lepo
osnazeni, gorki kozuh, &e
ga ne bi kar na mestu za-
davil. In jazbec premisljuje

tarja. Pomane si oi, otrese prah in pesek iz koZuha, malo pogodrnja in leze dalje . . . »Aj, tja pojdeme, se konéno odloéi, »na Jamarjevo njivo. Tam je
previdno k izhodu, neprestano nubajog, ¢e ne bi kje nadel svarilno sled, ki visoka, mle¢nata koruza, in tudi ta mi pojde v slast.c In tako jo krene med
bi mu izdala, da preZi [sovraznik nanj; zakaj jazbec je jako nezaupljiva in grmovjem in visoko travo, med Sirokolistnatimi bukvami in vitkimi jelkami
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po gozdnem robu na njivo. Kmalu se izgubi med visokimi koruznimi stebli
in mogodnimi njenimi listi, in le njegovo glasno cmakanje svedoti, kako
obilo obeduje. In vedno $e lomi stebla, in $e se Cuje cudno hlastanje in
zveCenje v samotni, tihi nodi, dokler se ne pokaZe na vzhodu nad gorami
jasni svit prve jutranje zarje. To pa je za jazbeca znamenje kakor za vas

Solski zvonec ali ura na stolpu — hajd! — domov po rosni travi in jutranji
megli! Tuintam se $e malo obregne, postoji, oddahne in prisluskuje. V daljini
zalaja pes, za njim drugi, tretji . . . med resjem se oglafa gozdni Skrjanec,

na visoki hoji skovika skovir. Cas je, da se vrne§, noéni potnik! Tedaj pa
izgine na$ prijatelj kakor senca v gostem grmovju, in ko prisvetijo prvi
solnéni Zarki na rosno zelenje, Ze smréi doma ta gozdni €udak in spi trdno
spanje — pravi¢nika.

Praviénika? — Ne vem, &e je vedno tako praviéno to spanje, in Ce
nima na$ znanec nidesar na vesti, kar bi mu jo utegnilo teZiti, ¢e bi jo sploh
imel. Jazbec namreé ni vedno tako nedolZen, kakor se je pokazal to noc.
Priloznost dela greh, pravi star pregovor, in tako je tudi pri jazbecu. Ce
najde pri svojih noénih potovanjih jajéeca v drobnem pti¢jem gnezdu, ali
tudi mlade, komaj izvaljene pti¢ice v njem, tedaj se prav ni¢ ne obotavlja
in spravi vse v svoj vedno laéni Zelodec. In kadar naleti na zaj¢ka-mladica,
ki 8e ne zna dobro skakati in beZati, ali dobi v kremplje bolno jerebico, ju
zadavi in poje brez vsakega usmiljenja. Poleg Skode torej, kar jo napravi
na poljskih *pridelkih, pade tudi $e marsikatera divjafina na njegov racun.

Krivico pa bi mu delali, e bi ga naravnost imenovali tatdi ali roparja.
On ne zalezuje nikdar Zivali in se izveéine redi s sodivjem, sadjem, lesnikami,
jagodami, polZi in hro$¢i. V tem zadnjem sludaju je celo koristna Zival,
¢etudi seveda v neznatni meri. Ve& nam koristi njegov kozuh in njegova
mast, ki ju lovec lahko proda za dober denar, &e se mu je posrecilo vjeti
jazbeca ali ga ustreliti kar pa ni prav posebno lahko, ker se zna jazbec
dobro skrivati in tudi ni nikakor podasen. Vrhutega pa, kakor smo videli, je
jako oprezen in nezaupljiv, tako da se ne zaleti kar meni ni¢ tebi ni¢ v
preteCo mu nevarnost.

Jazbec Zivi vedno samotno in ne ljubi drus¢ine. Meseca velikega srpana
se zeni, pa ne zivi kaj dolgo s svojo druzico, ampak zakon se razdere kmalu,
in moZ in Zena hodita zopet vsak svoja pota — tja do jeseni.

Ko pa padejo prve slane, in se obelijo vrhovi naSih planin, tedaj se
jazbec zakoplje $e globoédje v svoj brlog in leze k zimskemu spanju, ki ga
spi tja do konca meseca sve¢na. Ker seveda med tem ¢asom niesar ne jé
in gre kveéjemu parkrat pit na bliznji studenec, mocno shuj$a in se prebudi
spomladi z veliko slastjo in lakoto, katero izkusa po moznosti utesiti z vsem,
kar se mu zdi koli¢kaj povzitno.

Pri jazbetevi zeni — materi jazbeduhi — pa pridejo sedaj 3Se -druge,
nove skrbi na vrsto. V suScu — dasih malo prej, ¢asih pozneje — pridejo
mladiéi na svet. Prav &udni so ti malcki v svojih volnatih koZzu$ckih, iz
katerih gledajo plaho drobne, &rne o¢i. Kadar nehajo sesati, tedaj jim pri-
nasa mati Se nekaj Casa potrebne hrane, potem pa jih ostavi za vedno, in



= 207 =

mali uboZ&ki se osamljeni razkropé Sirom gozda, po grmovju in luknjah in
morajo %e v neZni mladosti skrbeti za svoj vsakdanji ZiveZ.

Mladi jazbeci se dado udomaditi in se privadijo dokaj na ¢&loveka,
tako da gredo kamorkoli z njim. Vendar ostanejo tujim ljudem nasproti
ves &as svojega Zivijenja plahi in nedostopni. Kadar pa se postarajo, tedaj
so vedno slabovoljni in popadejo velkrat tudi brez vzroka lastnega gospo-
darja. Poleg tega prespe ves dan in se skrivajo v vsakem temnem kotic¢ku,
katerega morejo dosedi. To bi pa Ze za vas ne bilo, ni res, dragi otroci,
in kuZek, ki se ves dan su&e in dobrika kraj vas, vam je gotovo ljub$i. Saj
je pa tudi pes domala Zival, jazbec pa gozdna, kjer edino se poluti tako
dobro kakor kuZek v hi$i vaSega ofeta in vi z njim.

Nas Ziga na dvoriddu.

Rica, rica, raca »JUu smo vade piske zdaj,

iz vodé kobaca, kaj bi radi, mamka, kaj?

kréljut dviga, Puta pravi: ,,NMojéki vi,

z repkom miga, glejfe zrnja — en, dva, fri —

zdaj na levo, zdaj na pravo miza je pripravijena,

zvija vrafek, mede glavo. Jed na nji postavijena !

Rica, rica, raca Pita, pita, pufa

iz vodé kobaca. N pesek brska ljuta.

Pita, pila, puta - Siska, giska, goska

pesek brska [ufa; nasa nima noska,

kljun je njen kof iz zlafa, Fljun zafo pa lep ima,

prelepé oko ima. brode v vodi, dopota,

Pita, pita, pufa vozi sem se, vozi fja

pesek brska [jufa. kakor barka sred morja.
Moz-gosjak za njo hifi,

Pifa, pita, puta se nad gosko razjezi:

pesek brska ljufa, . Kdo pa kukal bo doma,

glasno klide: ,,Hokodak! ‘Ce se nosi§ kof gospa?

K meni brZ pred hisni prag!* Soska mora koj domi

Piske drobne prilefe, kuhat zajirka mozii I

se ob pufi razvrsfe: Dr. Ivan Robida.
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Labodi.

Ruska narodna. Priob&il Brinjos.

wdivela sta staréek in starka; imela sta ljubeznivo héerko in majh-
nega sinka. — »Hcerka, héerkal« pravi mati, >midva greva na
delo in ti prineseva Zemljo, ti kupiva rob&ek in novo krilce: toda
biti mora$ pametna, skrbno varuj bratca in ne hodi z dvori%tale<

Star$i so odsli, a héerka je pozabila, kaj so ji bili naro&ili:
poloZila je bratca na tratico pod oknom, a sama je zbeZala na cesto, se igrat
in poskakovat. Prileteli so pa labodi, zgrabili dete ter ga odnesli na svojih
belih perutih.

Prisla je deklica pod okno — a joh, prejoh! — bratca ni nikjer! Letala
je sem, letala tja, prebrskala vsak koti¢ek — vse zaman! Klicala je na vse
grlo in totila bridke solze, ko se je spomnila, kaj pore&ejo ode in mati —
toda bratca le ni nikjer!

Prihitela je naposled na Sirno polje; zable$éalo se je nekaj belega dale&
na sinjem nebu. Deklica je izpoznala jato labodov, ki so se pravkar skrili
za temno lesovje. Sli%ala je Ze dostikrat govoriti o teh pticah, da so napra-
vile kako hudobijo in tuintam odnesle celo kakega otroka. Rekla je torej
sama pri sebi: »Ti — in nihée drugi — so ugrabili mojega bratcal«

Ubrala jo je torej za labodi. Leti in leti — tam stoji topla pecka.

»Petka, pec¢ka, povej mi, kod so leteli labodi?«

sAko poje$ koscek moje rzene pogace, pa ti povem.c

»Nak, pri nas doma Se pSeni¢ne ne jeml« — In petka je moléala.

Deklica leti dalje in dalje — tam stoji jablana.

»Jablana, jablana, povej mi, kod so leteli labodi?<

»Ako sne§ eno lesniko, pa ti poveml!e

»Nak, pri nas Se sladkega sadja ne jemol«

Leti in let, kar jo noge neso, in prisopiha do mleéne reke; ob njenih
bregovih pa je stal ovseni mocnik.

»Mleéna reka, moc¢nikovi bregovi, kod so leteli labodi ?<

»Pojej mojega ovsenega molnika z mlekom — pa ti pokaZzem!«

»Nak, pri nas doma $e smetane ne jemol!«

Dolgo bi $e deklica letala po polju in blodila po gozdu, da ni zagledala
na potu jeza. Hotela ga je Ze suniti stran, a zbala se je, da bi se ne zbodla.
Vprasala ga je torej rajda: »Jezek, jezek, nisi li videl, kod so leteli labodi ?<

»Vi§, tod-lel« je odgovoril jez. Deklica je dirjala zopet dalje — in glej,
tu zagleda hiSico, stoje¢o na kurjih nogah in vrte¢o se kakor Zvrklja. V hi-
Sici pa sedi jaga-baba s Skrbastimi usti in glinasto nogo. Jaga-baba sedi in
momlja — a bratec se igra na klopi z zlatimi jabolki.

Ko ga je sestrica zapazila, se je zmuznila v hiSico, zgrabila bratca in
zbezala. Toda labodi so zleteli takoj za njo.

Ze je blizu nje leteta jata — kam naj se skrije sirota? Te&e, te&e reka,
a ob nji bregovi ovsenega moénika.
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»Reéica draga, skrij me, skrij mel<

»Pokusi mojega mocnikal« Deklica si ni znala pomagati — in jedla ga
je. Reka pa jo je skrila pod skalo na bregu. Prileteli so labodi in zleteli
&rez njo. Deklica je zlezla iz skrivaliS¢a, dejala reki: »Hvala lepa« in hitela,
hitela z bratcem zopet dalje.

A labodi so se Ze zopet vrnili in ji leteli naproti. Kaj naj poéne? Tam-
le stoji jablana. i

»Jablana, jablana mila, skrij me sirotole

»Ali sne§ eno lesniko P«

Kaj se ho¢e — snedla jo je! Jablana jo je skrila pod vejami in jo po-
krila z gostim listjem. Labodi so odleteli.

Deklica je stekla zopet dalje proti domu, a labodi jo vnovi¢ zapazijo
in se zapode za njo. Ze frfotajo njih silna krila tikoma za njo in jo bijejo
7e skoro v pleda. Zdajinzdaj ji ugrabijo bratca!

Hvala Bogu, na poti stoji pecka.

»Petka, pecka, skrij me, skrij mel«

»Ako okusi§ moje rzene pogaéel< Deklica brzo ugrizne pogaco, skoci
v pec ter se skrije v nji z bratcem.

Labodi so krog pe&i poletavali in poletavali, a ker so videli, da ne
opravijo niéesar, so odleteli praznih kril.

A deklica je hitela domov in pri§la je Se ravno prav, zakaj oce in
mati sta se ba$ tedaj vrnila in stopila ¢rez prag v hiSo.

Ueter in mornar.

F
(Po ideji O. Zupaniica.)

Zapiha veter prav moéno, Ho vrne se "fna brod mornar,
mornar pa prosi ga lepo: mu refe veter: ,,2daj pa kar !
pPolakaj, mamici samo wNa breg naj stopim Se enkrat,
enkrat Se stisnem prej rokd". svoj kraj bi zadnjié videl rad”.
Spet veter v jadra se upre, P vendar 3daj odrinem najl**
on vnovi¢ prosi: ,Ueter, ne! »O, vetréek, o, Cuj tedaj:

Na vrtu roje mi cuveto, Jdaz ti povem samo tako,

Hog ve, &e jih zalil je kdo.” od doma iti je hudol*

Kozimir pl. Raodic.
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Slovanske pravljice.

Priobluje Nik. Vrhoo.

11. Zlatolasa nevesta.
(Slovaska.)

davnih ¢asih je Zivel v neki vasi ubog &revljar. Neko¢ pridejo k
) njemu trije potniki prosit prenogi$¢a. Bili so to: gospod Kristus,
sveti Janez in sveti Peter.

»Ej, prav rad bi vas prenodil, toda Zena mi je zbolela, in
nimam drugega stanovali$¢a, nego to-le izbico¢, se izgovarja crev-
ljar. Ko pa vidi, da so utrujeni, pristavi dobrosréno: »A &e ni drugade, vas
prenodim tu-le v éumnati.«

Potniki so veseli sprejeli to ponudbo, in ko jim je bil &revljar pri-
pravil, kar je mogel, mehko lezZisce, so $li spat. Ko drugo jutro vstanejo,
jim pove crevljar, da so ponoéi prinesle rojenice deklico v koéo. Prosi jih,
naj bi kumovali detetu, &e$, da bi mu bilo tezko dobiti koga drugega, ker
je ubog.

Potniki so $li radi za kume. Ko je bilo dete kr$éeno, je dejal Kri-
stus: »Kaj naj damo tej deklici? Jaz ji dam lepoto.« — »Jaz ji dam zlate
lase«, se oglasi sveti Janez. — »Karkoli prime v roke, naj se pozlati; to ji
dam jaze¢, obeta sveti Peter. Tako so kumi obdarili deklico. Po botrinji
so odsli.

Crevljarjeva hé&erka je bila &udovito krasna, je imela zlate lase in je
rasla kakor konoplja. Star$i se niso mogli dosti nacuditi temu otroku. Slu-
tili so pa, da so jo kumi tako oblagodarili. Proti nikomur se niso hvalili s
tem, da imajo tako héerko. Mirno in sre¢no so ziveli v svoji koéi. Vsega
so imeli dovolj, odkar se je deklici izpreminjalo v zlato vse, karkoli je
prijela v roke.

Minilo je leto, minili sta dve leti in $e ve&, in krasna deklica je
vzrasla v Se lepSo devo. Nekega dne je prala na potoku. Kar pride mimo
mlad knez. Ko zagleda krasno zlatolaso perico, ostrmi, sko&i s konja, stopi
k devi in jo prijazno nagovori: »>Bog daj srefo, lepo dekle! Zejen sem,
prosim te, daj mi malo vode.<

»Qj, rada, rada<, odgovori dekle prikupno, odlozi perilo v travo in
stete v ko&o. Crez malo hipov se vrne z zlatim kozarcem v roki. Ro&no
zajame vode iz potoka in jo poda smehljaje se knezu. Napil se je je, in Sla
mu je v slast prav tako, kakor bi pil rujno vino. Potem je lepo zahvalil
deklico in se ji poklonil, reko¢: »Kaj ne, da pojde§ z menoj na moj grad?«

Krasna deva se zardi, srameZljivo povesi o¢i in odgovori: »Kaj pa
poreko moji starsi?«<

»Kje so tvoji starSi?« jo vpraSa knez.
»Tu v tej-le koéi.«
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»Nu, saj jih lahko vpradavac, rede knez, prime dekle za roko, stopi z
njo v kodo k starSem in si si jo izprosi za Zeno. Dogovorili so se, da bo
drugi dan svatovi¢ina. Potem se je poslovil knez od svoje krasne neveste,
se zavihtel na konja in odjezdil domov.

Na Zeninovem gradu je bila stara gospodinja, ki je imela h&er. Obe
sta bili ostudni, zli arovnici. Starka si je vcepila v glavo, da si vzame knez
njeno héer za %eno. Kar nenadoma zve, da se poro&i knez s krasno devo.
Stara &arovnica se razsrdi in sklene, ma%devati se na crevljarjevi héeri in
knezu pokaziti veselje.

Drugi dan so pripravljali pridno za svatovitino. Ko je bilo vse go-
tovo, so zapreglil iskre konje v krasne vozove. Zenin in svatje so sedli

nanje in se odpeljali k poroki. Stara &arovnica je bila za teto, njena h&i za
druzico. Po poroki zo zopet sedli na vozove in peljali nevesto na novi dom.
Ona se ni vozila z %eninom, ampak s teto in z druZico na poslednjem vozu.
Vesela je bila in sredna. Nobena zla slutnja je ni nadlegovala. Peljejo se
preko Zitnega polja. Zdajci zgrabita mati in héi nevesto, ji iztakneta o¢i in
jo pahneta z voza na njivo v Zito. Ko dospé do grada, sko€i Zenin ro¢no
k nevestinemu vozu, da bi ji pomagal dol; a kako se prestradi, ko zagleda
na vozu grdo Zensko, ki ni bila &isto ni¢ podobna njegovi krasni nevesti.
Stara arovnica je sicer dala héeri nevestin venec in ji poli¢ila obraz, lepote
in milote prave neveste ji pa ni mogla dati. -

»Kje je moja krasna nevesta’< vzkrikne knez ves prepaden.

»Nu, tu je tvoja nevesta; tako-le se ti je izpremenila¢, re¢e Carovnica.
Knez nikakor ni mogel verjeti, da bi bila to njegova prava nevesta, toda
starka je tako dolgo govoritila, da ga je premotila. Dasi Zalosten in potrt,
je vendar vzel naposled grdo nevesto s seboj v svoj grad.
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Prava nevesta je v tem tiala v Zitu in hudo jefala. Slepa uboZica ni
vedela, kam bi se dela. Njeno jedanje je &ul kmet, ki je vozil Zito na trg
preko tistega polja. Gredo¢ za glasom, zagleda v %itu krasno devo. Vprasa
jo, zakaj joce.

Kako se razveseli deva kmetovega ogovora! Takoj mu za&ne pripove-
dovati, kaj se ji je zgodilo. Vse mu natanko razloZi; potem ga prosi, naj jo
odvede h gradu k staremu knezovemu vrtnarju. »Zato si naberi klasja tu
krog menel< pripomni.

Kmet pogleda klasje in vidi, da je zlato. Nabere si ga polno perisce.
Potem dvigne devo, jo posadi na voz in zdirja z njo proti gradu. Pri kne-
zovem vrtu se ustavi, nese devo na vrt in jo poloZi tamkaj na vrtnarjevo
lezis€e. Nih&e ga ni opazil. Bogatejsi nego je el z doma, se je vrnil domov.

Na knezov vrt ni smel nobeden razen kneza in njegovega zvestega
sluZabnika, starega vrtnarja. Kako se zaludi torej staréek, ko pride domov
in zagleda na svojem leZiS¢u krasno slepo Zensko. V eni sapi jo izprasuje,
kako je pri§la semkaj in kdo jo je ranil. Ona mu vse pe pravici pove in ga
prosi, naj je ne izda in stori, kar mu bo velela. Stari vrtnar ji obljubi vse.
Streze ji, kolikor more.

Drugi dan je bila nedelja. Slepa deva prosi vrtnarja, naj ji da krasno
roZo. Prinese ji prelepo roZo, najkrasnejSo izmed vseh, kar jih je bilo na
vrtu. Deva jo prime, in ro%a je bila mahoma zlata. Nato mu naroéi, kaj naj
stori z njo. Staréek vzame roZo s seboj v cerkev. Med sluzbo boZjo stopi
blizu stare ¢arovnice in njene h&ere. Ko le-ta zagleda zlato roZo, si jo takoj
zaZeli in Sepne materi, da bi jo rada dobila. Iz cerkve grede, vprada starka
vrtnarja, koliko hode za zlato rozo.

»Ni¢ drugega mi ne boste dali za to ro%o kakor samo eno oko, ki ga
nosite pri sebi<, odgovori staréek.

»A ¢emu ti bo?« pozveduje Earovnica.

>Nu, ¢emu? Moj hrt si je iztaknil eno oko, ko sem bil z njim vceraj
na lovu; vdal mu bom tisto oko.<

Starka mu da eno oko, on pa nji zlato roZo.

Ko je priSel domov, ga je prosila deva, da bi ji vdal oko. Ko ga ji je
vtaknil v odesno votlino, je izpregledala na tisto oko in ga sréno zahvalila.

Potem si je zaZelela deva najkrasnejSi nagelj. Ko ga je bila prijela v
roko, se je hipoma pozlatil. Poslala je zopet vrtnarja v cerkev z njim in mu
narocila, naj zahteva zanj drugo oko. Z nageljnom v roki je stal starek
blizu ¢arovnic v cerkvi. Mlada ga je brzo zagledala in Sepnila materi, da ga
mora dobiti, naj velja, kar ho¢e. Ko sta pri§li iz cerkve, je vpraSala starka
vrtnarja, koliko zahteva za zlati nagelj.

»Ni¢ drugega nefem zanj kakor tisto oko, ki ga nosite pri sebi; zakaj
moj hrt si je iztaknil $e drugo oko, in rad bi mu ga nadomestil¢, je odgo-
voril vrtnar, Starka je pomi$ljala, mlada pa ji je prigovarjala, naj mu le
da oko, in segla po nageljnu.

Carovnica je dala vrtnarju tudi drugo oko. Vesel je hitel domov z
njim in ga takoj vdal devi. Ko ga ji je bil vsadil, je izpregledala na obe
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olesi in bila krasna kakor prej. Zahvalila je starega vrtnarja in mu obljubila
plaéilo.

Zveter se je izprehajala krasna deva po vrtu. Bilo je tam obilo lepih
cvetic. Katerekoli se je dotaknila, vsaka se je pozlatila. Tudi mladi knez se
je priSel izprehajat na vrt. Deva zafuje korake in se skrije za roZni grm,
toda prameni¢ njenih zlatih las je obti¢al na grmu. V Zalostne misli zatopljen
koraka knez mimo grma; kar se mu zaleske&ejo zlati lasje izmed roZ.

»Za Boga, to so lasje moje nevestee, vzklikne &ude¢ se in sefe na
grm po zlate lase. V tem hipu se prikaZe izza grma njegova zlatolasa ne-
vesta in mu radostna Sine v narocje. Vesel jo objame knez in iskreno
poljubi. Sreénej$ih ljudi kakor sta bila ona dva tedaj ni bilo na svetu.
Kmalu potem je priSel stari vritnar. Od veselja mu je Zzarel obraz, tako se
je radoval gospodove srece. Tedaj je 3ele zvedel knez, kako se je godilo
njegovi nevesti. Na vso moc¢ se je srdil na staro Carovnico in pri tej pri¢i
bi jo bil kaznoval, ko bi ga ne bil zadrzal stari vrtnar. Ukrenila sta drugade.

Knez je odvedel svojo krasno najdenko v grad in jo tam prikril tako,
da nih¢e ni vedel zanjo. Drugo jutro je ukazal napraviti veliko gostijo. Na
vse strani je razposlal poslance, vdbit goste, ki so bili na svatovi¢ini. Povabil
je tudi staro darovnico, ki je bila jako vesela, ¢es, sedaj se je knez dodobra
premislil in priznal svojo héer za Zeno. Ko je bilo vse gotovo, so goétje
sedli za mizo. Bilo je kakor na svatov$éini. Knezu je sijal od radosti in
sreée obraz, tako da so se mu vsi ¢udili; od poroke je bil vedno Zalosten
in &meren, sedaj pa je bil ves izpremenjen. Razni pogovori so se vrstili med
obedom. Naposled za¢ne pripovedovati knez, kaj se je zgodilo v deveti deZeli
neki krasni deklici, kako ji je zla &arovnica iztaknila oci. Povedal je vse
tako, kakor se je bilo zgodilo njegovi nevesti. Starka in héi sta se zardeli. Ko
je bil knez kon&al pripoved, je vpraSal goste: »Kaj zasluzi hudobnica, ki je
storila tak zlo¢in’e«

»Hudobnica zasluzi, da se ji iztaknejo oCi«, se prva drzno oglasi stara
carovnica.

»Zgodi naj se ti, kar si si sama prisodila¢, rece knez in pove gostom,
kaj sta starka in njena héi storili. Potem stopi v sosednjo izbo in privede h
gostom svojo krasno zlatolaso nevesto.

Radostni klici gostov in druZine so odmevali po gradu, ko so zagledali
pravo nevesto. Staro Carovnico je zadela pravi¢na kazen, nato so jo s héerjo
vred zapodili iz grada. Stari ¢revljar in njegova Zena sta se preselila k svoji
héeri, in vsi so sreéno ziveli do smrti.




Mladi risar.
Priobéil Vojteh Sitsch.

»Na planin’cah solnfece sije . . .« Tako poje lepa narodna pesem. Tudi na nasi
dana3nji sliki pokukava radovedno solnlece izza gora, Ce§, kaj se pravzaprav godi tu
gori ob planinski ko¢i? Eh, kaj neki! Da vam povem! Zgodilo se je to na Korenu v
Kamnigkih planinah. Tamkaj je pasel v leto3njih pocitkih gospod Merci za kratek Cas
kravice in juncke. A najlepsi med juncki je bil tolski Majolec — juntek, da ga je bilo
veselje gledati. Pa je bil tudi vseh muh poln ta-le Majolec s Kamniskih planin. Gospod
Mer&i je postavil pred koto klop, pa je hotel napraviti tudi mizo. Ali verjemite mi, da
je tezko mizariti na planinah, ko nima ¢lovek ni desak ni potrebnega orodja. Gospod

Merti si je pomagal tako, da je postavil pred klop smrekov ¢ok, &e§, dober bo za mizo.
Pa glej ga spaka! Majolec pride in upre debele oli v smrekov Cok in gleda — kakor
pravimo — kot tele nova vrata. Potem potrese z glavo kakor bi hotel reti: »To-le pa ni
za na3e planinel« In kakor bi trenil, se zapra$i z rogmi v smrekov ok ter ga prekucne.
Gospoda Mertita popade jeza, da zavihti palico, ali muhasti Majolec zavzdigne rep in
jo prasne po zeleni travi, e§, ne bo$ kaSe pihal! — No, kazalo ni drugega, nego iz-
kopati jamo, postaviti vanjo ¢ok in ga privrstiti z zagozdami in s kamenjem. Zdaj se
pa zaletaj vanj, Majolec, Ce te je volja! Pa kaj se bo! — Sedaj ga ni ve¢ na planinah,
_ sedaj muka doma v hlevu in melje suho seno.

Novi bankovei po deset kron. je besedilo v ogrskem jeziku in sredi go-
renjega roba ogrski grb. Na drugi strani

Avstrijska-ogrska banka je zalela iz- pa je nem3ko besedilo in avstrijski cesar-
dajati nove bankovce po deset kron, ki ski orel. Na nem3ki strani pa je ob spod-
naj stasoma nadomeste sedanje petake, od njem robu oznalena vrednost v vseh jezikih,
katerih se razlikuje po velikosti in barvi. ki jih govore avstrijski narodi, torej tudi
Manjsi so od petakov, in njih tisk je iz- v slovenskem jeziku. Na vsako stran sta
veden v viSnjevkasti barvi. Na eni strani naslikana po dva angela. Eden drZi v roki
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krilato palico — znamenje trgovstva, pod
drugim pa je naslikano nazob&ano kolo —
znamenje prometa. Novi desetkronski ban-
kovci niso kdove kako umetnigko lepi. Pa
to je pri denarju postranska re¢. Glavno
je, da ga je mnogo. Tako tudi pri teh no-
vih bankovcih!

Kako priporoca Kitajec svoje blago?

Nikar ne mislite, da zaostajajo Kitajci
za nami, olikanimi Evropejci, kakar pripo-
rofajo svoje blago. Tudi Kitajci znajo hva-
liti, da je kaj! Le Cujmo, kako pise neki
kitajski Casopis! »V prodajalnici Tae-tinga
— jako dobra tinta. lzvrstna stara trgovina.
Praded, ded in oce so to tinto sami izdelo-
vali; lepa in trda, jako trda; skrbno izbrana.
Tinta je tezka. Zlato je tudi teZko. Oko
. zmajevo se sveti in blis¢i, tako ta tinta.
Nihée ne izdeluje take tinte. Drugi izdelu-
jejo tinto, da sebe obogate — jaz jo izde-
lujem samo zato, da ostane ime moje
trgovine slavno in &astno. Vsi kupujejo pri
meni. Kakor se &uje v daljavo rjovenje
tigrovo, tako se Cuje pohvalni glas o tej
tinti.« — Pa recite, ¢e tudi Kitajci ne znajo!
Radovedni smo, je li tudi na Kitajskem
znan na$ slovenski pregovor: Lastna hvala
— cena mala!

Ravnajte previdno s petrolejem!

Mnogo nesre se je Ze zgodilo zaradi
neprevidnega ravnanja s petrolejem. Zlasti
naSe sluZkinje so velkrat jako neoprezne
ob ravnanju s petrolejem. Pred kratkim se
je pripetila zaradi tega velika nesreta v Aj-
dov&cini. Neka kuharica je hotela napraviti
ogenj, da skuha velerjo. Da bi zacelo hi-
treje goreti, je oblila drva s petrolejem ter
priZgala ogenj. Plamen se je hitro unel ter
je priSel tudi v dotiko s petrolejem v ste-
klenici, ki se je zaradi tega razletela na
drobne kosce. Kuharica je hotela v naglici
pogasiti ogenj ter je zlila nanj 3kaf vode,
mesto da bi ga isku3ala zadusiti. V tem
trenutku jo je objel ogenj, da je bila hipoma
vsa v plamenu. V njeni bliZini sta se igrala
dva decka njenega gospodarja, in enega je
plamen tudi objel in nevarno oZgal. Na
stra¥no vpitje so prileteli ljudje na pomoc,
so z veliko teZavo pogasili ogenj ter po-
tegnili deCka in kuharico iz plamenov. Ali
pomagati jima ni bilo ve¢: oba sta umrla
zaradi groznih opeklin. Detkova mati
je zavoljo strahu in opeklin, ki jih je do-
bila pri gaSenju, nevarno zbolela. Nikdar
ni torej moci dovolj resno poudarjati, da
je treba s petrolejem sila previdno ravnati!

Med Bure.

Na 85. strani leto$njega letnika smo po-
rotali, da se je odpravilo na CeSkem ne-
koliko deckov na pot v Afriko, da pomagajo
Burom v boju z AngleZi. Sedaj zopet po-

rolajo Casopisi, da sta na poti med Bure
Sestnajstletni urarski ucenec Alfred Werner
in Stirinajstletni realec Leopold Rodler z
Dunaja. S seboj sta vzela palico, samokres
in bicikel. Nemara bosta tudi ta dva mlada
junzl\ka opeSala prej, preden prideta v Trans-
vaal.

Vrhunec znanosti.

KriZ: »Sloveti znanstveniki so dognali,
da imajo kobilice uSesa v nogah.«

KraZz: »Kako so to dokazali?«

KriZ: »Kobilico so postavili na desko
in lahno potrkali nanjo.«

KraZ: »In potem ?«

KriZ: »Kobilica je skotila z deske.
Potem so ji porezali noge, in kobilica ni
vel mogla skotiti z deske, ker ni ve¢ Cula
trkanja. Razumes ?« i

KraZ: »Znanost je pa res ¢udovita re¢!«

Cvetiéni vonj.

Morda vam $e ni znano, da vpliva vonj
priljubljenih cvetic, kakrne so roZe, vijo-
lice, Smarnice, narcize in druge, jako $kod-
ljivo na loveski glas. Pevec in pevka ne
bosta nikdar lahko in brez napora pela,
e je jima bivati zveler v zaprtem prostoru,
katerega zrak je prenasien s teZkimi cve-
ti¢nimi vonji. Znanih je mnogo slulajev,
ki dokazujejo, da je cveti¢ni vonj 3kodljiv
pevievemu grlu. Slavna pevka Marija Sasse
— da navedemo samo en primer — je do-
bila v dar prelep Sopek svojih najljubsih
cvetic — krasno disecih vijolic. Z veliko
slastjo je vonjala poniZne cvetice, a eno
uro pozneje ni ve¢ mogla spraviti iz grla
niti enega (istega glasu,

Za kratek Cas.

Janezka so kregali mati, ker je padel
in si raztrgal hlace. »Nikar ne bodite hudi,
mati,« se izgovarja prebrisanec, »saj izpre-
vidite, da nisem imel toliko Casa, da bi si
bil prej slekel hlace!«

&

V gostilnici sta sedela prijatelja.

Prvi vprasa drugega: »Prijatelj, kako
je mogoce, da je$ in bere§ obenem P«

»To je prav lahko,« odgovori drugi, »z
enim olesom berem, z drugim pa jem.«

*

Tinek je bil slab racunar. Nikakor ni
mogel izraunati, koliko je 3 X 4, zato gre
k soucencu Josku, ki je znal prav dobro
ralunati, in ga vpraSa: »Povej mi, Josko,
koliko je 3 X 4.«

»3 X 4 je 12,« odgovori prijatelj.

»l, ne vem, ¢e bo prav,« dvomi Tinek,
»zaka] dobro sem si zapomnil da je 2 X 6
dvanajst, pa dvomim, da bi bilo tudi 3 x 4
dvanajst.«
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Gosenice so ustavile vlak.

Ruski listi porofajo, da so ustavile
nedavno gosenice na dveh krajih vlak Ni-
kolajeve Zeleznice. Na Zelezni¥kem tiru je
bilo namre¢ tako ogromno $tevilo gosenic,
da ni mogel vlak na noben nacin naprej,
nego se je moral ustaviti.

Tudi zamorci kolesarijo.

Ni je skoro vasi pri nas, da bi ne bilo
v nji vsaj enega kolesarja. Stari in mladi
ljudje, mo8ki in Zenske se Ze prevaZajo na
hitrih kolesih. Celo otroci Ze ja3ejo Zelez-
negakonjica, kijih kaj hitro prenadaizkrajav
kraj. Pa tudi zamorci necejo ve¢ zaostajati
za olikanimi belokoZci. Dospela so k nam
porodila, da se vozijo sambezijski zamorci
na kolesih iz rudokopov v svoje kraale
(bivali§¢a). Pa si ga predstavite takega
napol nagega Crnca, oprtanega s ko3ki in
zavojcki, kako po bliskovo leti svojim potom!
A najlepSe je pri zamorcih-kolesarjih to,
da si ne kupujejo koles, nego jih kratko-
malo — kradejo.

Racunska naloga.
Priobéila Fuwlka.

QT 59T OF 897~ g7 g7
91 {76 -76 76 “76"] 97
97 |76 5 5 (76|97
97176 | 5521776 97
97 {76 76 76 76197
0701 9%:,'W 1197:1.9% - 9

Od teh 36 stevil jih predrtaj 13 tako,
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Resitev in imena reilcev priobéimo v prihodnji Stevilki,

Resnice.

Ljubimo ¢ednostne ljudi,
pridruZimo se jim Se mi.

#

Kdor drevesce prav cepi, je uspeh gotov,
kdor prav svetuje, seje Cisto Zito.

&

Ne hodi na semenj, kjer ponuja neotesanec
svojo ni¢nost.

Za nespametna dejanja placuje Clovek vi-
soke obresti.

Nespamet in modrost
imata nasprotno ost.

&

Zdravnik — ucenjak se mu reka in pravi,
kdor samega sebe zopet ozdravi.

Al. K. Sezun.

Uganka.
Priobdil Andrej Rape.

Beseda ima zloge tri,

ki vsak zasé pomen ima.
Zlog prvi znati hojo ti,

a hoji smer zlog drugi da.
Zlog tretji — naroda ime
pove, ki v Istriji Zivi,

a narod siroma3ki je.
Mnog pride na Slovensko k nam
in kis prodaja materam. —
Pa beri zloge skupaj vse,
dobi¥ moZa Castitega

in pesnika slovitega.
Povej, kako ta zove se!

— et e e st

Resitev vremenskega preroka v deveti Stevilki.

Ko solnce sije, petelin poje deZju; ko deZuje, petelin poje lepemu vremenu.

Tudi to pot nismo dobili nobene regitve.

" Novim naroénikom so na razpolago 3e vse Stevilke lanskega in
letosnjega letnika. "2

,,ZVO.néek“ izhaja 1. dne vsakega meseca ter stoji vse leto 5 MK, pol leta 2 K 50 h, G&etrt leta 1 K
26 h. — Izdajatelj, upravnik in_odgovorni urednik je Luka Jeleme, uditel] v Ljubljani, Rimska cesta 5. 7. —
Rokopise je posiljati na naslov: Engelbert Gangl, Dunaj (Wien), IX., Porzellangasse Nr. 20, II., TI./31.

Last in zalozba »Zaveze avstr. jugoslovanskih ugiteljskih druiteve. — Tiska »Narodna tiskarna« v Ljubljani.
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